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I Uso de la aplicacion “Mood Pan Plus”

Siga los pasos de “Utilizacién del instrumento con una aplicacién” (Manual del usuario del
Mood Pan) para usar la aplicacion “Mood Pan Plus”.

talla de inicio

Botdn [Edit]

Edita los ajustes de tono seleccionados

(el tono y el instrumento de los pads de P a . . s
interpretacion) y los ajustes de los efectos. Boton de sincronizacion por

Puede cambiar los tonos de los User 1-4. \ Bluetooth

/ Toque para sincronizar/conectar con
“MN-10 MIDI" por Bluetooth.
- (4 = "Uso de la funcionalidad

Bluetooth®” (Manual del usuario
del Mood Pan)

Botdn de ajustes

Ajusta la frecuencia base del sonido
del instrumento, asi como los pads de
interpretacion.

También puede usarlo para guardar y
recuperar los ajustes de Mood Pan.

Boton de reproduccion/parada

Botdn de ajustes de la musica g .
de la musica ambiental

ambiental

J Funciona igual que el botén
Pulselo para seleccionar el instrumento [Background Music] del Mood Pan.
utilizado para reproducir musica ambiental,
entre otros ajustes.

Botones para alternar entre modos de musica ambiental

Puede alternar entre los distintos modos de musica ambiental para adaptarse a la situacion, desde por la manana hasta por la tarde,
pasando por la relajacion o el yoga.

Los ajustes de la musica ambiental que se reproduce cuando pulsa el botén [Background Music], asi como la frecuencia base del
sonido del instrumento, cambian dependiendo del modo de musica ambiental.

Modo matutino Modo nocturno Modo de relajacion Modo yoga




Edicion de los tonos

1. Toque el botén
[Edit].

2. Cuando haya
terminado la
edicion, toque el
boton [Exit].

Pantalla de edicion
(Handpan)

Pantalla de inicio

Pantalla de edicién
(User 1 Fantasia)

Pantalla de edicion
(User 3 Asian Kit)

—

€ Exit

Toque para editar los tonos.

* Las octavas pueden cambiar
para algunos tonos de usuario.

Se muestra un asterisco si se han
editado los ajustes.

Toque el botén [Reset] si desea
restablecer a sus ajustes de fabrica el
tono o el tipo de instrumento (Asian Kit,
Percussion Kit) que ha editado.

N

Puede seleccionar el instrumento
paraTone User 1-4.

Algunos tonos de usuario se
pueden reproducir de otras

maneras ademas de con los pads.

= “Formas especiales de tocar
algunos tonos de usuario” (p. 4)

Toque para cambiar el tipo de
instrumento.

Para Asian Kit o Percussion Kit,
seleccione el tipo de instrumento.

Puede cambiar los efectos.




Formas especiales de tocar algunos tonos de usuario

Los siguientes tonos de usuario se pueden reproducir de otras maneras ademas de con

los pads.

Handpan 2

Golpeo del borde del handpan para
producir sonidos

1. Golpee cualquiera de los bordes
(alrededor de los lados) del
instrumento.

Tongue Drum 2

Uso de técnicas de oscilacion

Las técnicas de oscilacion consisten en balancear la
punta de una baqueta, que estd dentro del tambor,
para producir sonido.

1. Golpee cualquiera de los bordes
(alrededor de los lados) del
instrumento.

Cuando golpea el borde una vez, el sonido
oscilante se sigue reproduciendo. Cuando

vuelve a golpear el borde, el sonido oscilante
se detiene.

Asian Kit

Las funciones difieren de un pad a otro.

Pad Explicacion
Pad1 Udo
Didgeridoo + djembe

Toque el pad una vez para
escuchar un sonido continuo de
didgeridoo y vuelva a tocar el
pad para parar el sonido. El tono
del pad 3 es siete semitonos mas
alto o cinco semitonos mas bajo
que el del pad 2.

Pads 2-3

Santur

Los tonos de los pads 4,5y 7
son cuatro semitonos mas bajos,
dos semitonos més bajos y tres
semitonos mas altos que el del
pad 6, respectivamente.

Pads 4-7

Santur + snare

El tono del pad 8 es cuatro
semitonos mas bajo que el del
pad 6.

Pad 8

Santur + tambourine

El tono del pad 9 es tres
semitonos mas alto que el del
pad 6.

Pad9

Golpee los bordes del instrumento para lograr un sonido tingsha.

* Utilice el mando [Style] para ajustar el tono de escala (C-B)
del didgeridoo del pad 2 y del santur del pad 6.

Jazz Scat

Reproduccién de un sonido “doo”

1. Presione el pad con delicadeza.
Se reproduce un sonido “doo”.

Reproduccion de un sonido “dah”

1. Presione el pad con fuerza.
Se reproduce un sonido “dah”.

Oct Strings, JP8 Strings,
Heaven Pad, Brite Wine, Bell Pad,
Wine Pad, Fine Wine Pad

Reproduccién de un sonido tingsha

1. Golpee cualquiera de los bordes
(alrededor de los lados) del
instrumento.

Se reproduce un sonido tingsha.

Procedimiento para que el sonido sea
mas oscuro o mas brillante

1. Presione el pad especial mientras
toca.
Asi se controla el filtro del sintetizador, lo que
hace que el sonido sea més oscuro o mds
brillante.

Handpan 2, Tongue Drum 2,
Hammered Dulcimer, Celesta,
Glockenspiel, Music Box,
Tubular Bell, Steel Drum,
Balafon, Vibraphone, Marimba,
Xylophone, Lithophone

Silenciado del sonido

1. Presione ligeramente un pad.
El sonido deja de mantenerse.



bio de los ajustes

1. Toque el botén de
configuracion.

Pantalla de inicio

Pad Sensitivity

Ajusta la sensibilidad de los
pads a lo que se toca.

Side Sensitivity

Controla la sensibilidad del
sonido caracteristico cuando
toca alrededor de los lados del
instrumento.

Save All Settings

Toque“ [\ ” para guardar
todos los ajustes actuales en
la aplicacion.

Le recomendamos que utilice
“Save All Settings” en caso

de que necesite enviar el
Mood Pan a reparar.

Tuning (frecuencia base)

Establece la frecuencia base del
sonido del instrumento.
415,3-466,2 Hz (en unidades de
0,1 Hz; por defecto, es 440 Hz)
Puede configurar las
frecuencias de 432 Hz, 440 Hz
y 528 Hz con un solo toque.

* Después de establecerla en
“528 Hz"y usar el dial para
cambiar la frecuencia base, el
valor cambia a 466,2 Hz.

Pad Mute Time

Establece cuanto tiempo tarda
en silenciarse el sonido (el
tiempo de retardo) desde que
se pulsa el pad.

* Siesta aprendiendo a tocar,
los tiempos mas prolongados
haran que el instrumento sea
mas facil de tocar.

Auto Power Off

Establece cuanto tiempo pasa
antes de que el instrumento
se apague automaticamente
después de que se detenga la
musica ambiental o de que deje
de tocar o de usar los controles.
OFF, 10 min, 20 min 1 hora
(por defecto: OFF).
Para que las pilas duren més o
para ahorrar energia, encienda
la funcion Auto Power Off.

* Lafuncién Auto Power Off se

desactiva cuando la unidad
esta conectada por Bluetooth.

Load All Settings

Toque” C "para restaurar los
ajustes que guardd usando
“Save All Settings”.

Cierra la ventana.

* No puede reproducir ningtin sonido mientras Save All Settings o Load All Settings esté en curso.



de los ajustes avanzados para la mdsica ambiental

1. Pulse el botén de
configuracion de la
musica ambiental.

Pantalla de inicio

& Edit

Balance

El equilibrio de volumen entre
el sonido de interpretacion del
pad y el sonido ambiental (por
defecto: central).

Timer

Establece cuanto tiempo
tarda la musica ambiental en
detenerse automaticamente
(por defecto: OFF).

Puede configurar el
temporizador desde 1 minuto
hasta 2 horas.

* Configure el Timer mientras
no se reproduce la musica
ambiental. Si configura el
Timer mientras se reproduce la
musica, el ajuste se activara la
préxima vez que se reproduzca
musica.

Estilo musical

Seleccione entre tres estilos.
Toque” " para mostrar la
pantalla de configuracién
avanzada de cada estilo.

_Synthesizer

Musica ambiental que combina los
sonidos del sintetizador, el cuenco
tibetano y el cuenco de cristal.

Didgeridoo

Frases con sonido de didgeridoo.

Environment

Sonidos ambientales como el de las
olas, el canto de los péjaros, etc.

* No se puede encender

al mismo tiempo los
conmutadores de Synthesizer
y Didgeridoo.

Ajuste el volumen de
Environment desde su teléfono
inteligente.

*

Tingsha

Activelo cuando use la configuracién del
Timery quiera que el tingsha suene después
de que se detenga la musica ambiental (por
defecto: OFF).




Pantalla de configuracién avanzada de Synthesizer

Toque ™ " para mostrar la pantalla de configuracién avanzada.

Synth Tone

Selecciona un tono de sintetizador (por defecto:
Warm Pad).

Note Range

Establece el rango de notas del sintetizador (por
defecto: Mid).
High: rango de notas més agudas

Mid: rango de notas medias
Low: rango de notas mas graves

Chord Type

Selecciona el tipo de acorde del sintetizador (por
defecto: Bright).

Bright: una sensacion brillante
Dim: una sensacion algo oscura
Gloomy: una sensacién oscura
Dark: una sensacion considerablemente oscura.

Singing Bowl

Activelo cuando quiera reproducir el sonido del
cuenco tibetano (por defecto: ON).

* No puede reproducir este sonido al mismo tiempo
que el sonido del cuenco de cristal.

Hit
Ajusta la regularidad con que suena el
cuenco tibetano (por defecto: Normal).

Often: suena con frecuencia.
Normal: suena ocasionalmente.
Seldom: solo suena de vez en cuando.

Crystal Bow!

Activelo cuando quiera reproducir el sonido del
cuenco de cristal.

* No puede reproducir este sonido al mismo tiempo
que el sonido del cuenco tibetano.

Hit
Ajusta la regularidad con que suena el
cuenco de cristal.

Often: suena con frecuencia.
Normal: suena ocasionalmente.
Seldom: solo suena de vez en cuando.




Pantalla de configuracién avanzada de Didgeridoo

Toque ™ " para mostrar la pantalla de configuracién avanzada.

- BPM

Selecciona el tempo de la frase (por defecto: 130).

Note

Selecciona el tono de la nota tocada por el cuerpo del
didgeridoo (por defecto: D).

* Lavariacion de la frase cambia seguin la combinacion de
BPMy Note.

Pantalla de configuracién avanzada de Environment

Toque“ ™ " para mostrar la pantalla de configuracién avanzada.

~ Sounds

> Establece el sonido ambiental (por defecto: Waves).

Waves: sonido de olas

Stream: sonido de gorgoteo de un arroyo
Forest: sonido de pajaros cantando en el bosque
Street: ruido de una ciudad

Subway: sonido del metro

Insects: sonido de insectos

* Para reproducir los sonidos de Environment,
debe sincronizar/conectar de forma inalambrica
“MN-10 AUDIO” (Mood Pan) a su teléfono moévil por
Bluetooth.

* Se reproduce solo mientras se ejecuta la aplicacion.




Derechos de propiedad intelectual

e Roland es una marca comercial registrada o marca comercial de Roland Corporation en
Estados Unidos y/o en otros paises.

e Todos los nombres de empresas y de productos mencionados en este documento son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.
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